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Predvidena uporaba

Baterijska svetilka SFMCL020 STANLEY FATMAX je bila
konstruiran za osvetljevanje. Orodje je namenjeno ljubiteljskim
in poklicnim uporabnikom za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,

A navodila, slikovne prikaze in specifikacije,
prilozene elektriénemu orodju. Ce spodnjih
navodil ne upostevate, lahko to povzrodi elektricni
Sok, pozar in/ali hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.
Izraz "elektricno orodje" v vseh opozorilih se nanasa

na elektri¢na orodja (napajana prek kabla) ali

na elektri¢na orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
teko€in, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

¢. Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in otroci
dovolj dale¢ od delovnega obmoéja. Ce vas motijo,
lahko povzrogijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. \Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vti€ev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vti€i in njim prilegajoce se vtiénice
zmanjSujejo nevarnost elektricnega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektri¢ne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektriCnega udara vegja.

c. Zavarujte elektriCno orodje pred dezjem in viago.
Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje
elektriénega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica
iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje
za elektriéni udar.

e. Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi
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na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju
neizbezna, uporabite stikalo na diferencni tok (RCD).
Uporaba naprave na diferenéni tok (RCD) zmanjSuje
tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabljajte
zdravo pamet, ko uporabljate elektricno orodije.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zaséitno opremo. Vedno nosite
zaScitna oc€ala. Zascitna oprema, kot so zas¢itne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zaS¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektriCnega orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju.

NoSenje elektrinega orodja s prstom na stikalu za vklop
ali prikljucitev elektricnega orodja na elektricno omrezje
z vklopljenim stikalom povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce

za nastavitev orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci telesne
poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite

za varno stoji$ce in ravnotezje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektriénim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajo¢im se delom orodja. Ohlapna obleka, nakit
ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoce se dele
orodja.

Cesona voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzro¢a prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravo elektri¢no orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim naginom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem odklopite elektriéno orodje najprej
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z vira napajanja ali odstranite akumulator, e je
odstranljiv. Ta varnostni ukrep zmanjSuje tveganje
za zagon elektricnega orodja po nesredi.

d. Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizku$ene osebe.

e. Elektri¢no orodje skrbno negujte. Redno preverjajte,
ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz. niso zagozdeni,
poceni ali tako poskodovani, da je funkcija
elektriénega orodja s tem okrnjena. PoSkodovano
elektri¢no orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesre€ se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektriénih orodij.

f.  Ohranjajte rezalno orodje ostro in €isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodiljiva.

g. Elektri¢no orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoceno, lahko taka uporaba povzroéi poskodbe.

5. Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

a. Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje ene
vrste baterij, lahko povzro€i nevarnost pozara, Ce ga
uporabljate z drugo vrsto baterij.

b. Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
namenjenimi paketi baterij. Uporaba drugih paketov
baterij lahko povzro¢i nevarnost telesnih poskodb in
pozara.

c. Ce paketa baterije ne uporabljate, ga shranite
proc od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogoc¢ijo stik enega
prikljucka z drugim.

Kratek stik med prikljuckoma akumulatorja lahko povzroCi
opekline in pozar.

d. Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da se ne
dotaknete tekocine. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekocina pride v stik z oémi, poiéite pomoé
zdravnika. Stik z baterijsko tekocino lahko povzroci
draZenje koze ali opekline.

6. Servis

a. Elektri€no orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki uporablja samo originalne nadomestne
dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in uporabi
elektri€nega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektriénega
orodja

A

4 Nikoli ne poskusajte odstraniti ali zamenjati drugih delov
razen delov, posebej navedenih v teh navodilih.

+ Uporabljajte orodja brez name3&enih leg, ali
s poSkodovanimi le€ami.

+ Ne glejte neposredno v svetlobo in ne svetite v oi drugih
ljudi.

A\

+ Baterijske svetilke ali polnilnika ne izpostavljajte mokrim
ali vlaznim obmocjem. Ne izpostavljajte baterijske svetilke
ali polnilnika dezju ali snegu.

¢ Ne Cistite baterijske svetilke ali polnilnika z vodo in
preprecite vdor vode v notranjost Iuci ali polnilnika. Nikoli
ne potopite baterijske svetilke v vodo.

A

+ Nikoli ne glejte z optiénimi instrumenti neposredno v vir
svetlobe.

Opozorilo! Dodatna varmostna opozorila
za baterijske svetilke.

Opozorilo! Nevarnost pozara. Baterijske
svetilke ali polnilnika ne uporabljajte v bliZini
vnetljivih teko€in ali v plinastem ali eksplozivnem
ozracju. Notranje iskre lahko vnamejo hlape, ki
po3kodujejo ljudi.

Pozor! Ce orodja ne uporabljate, ga polozite
na bok na stabilno podlago, kjer ne bo
nevarnosti, da bi orodje padlo ali se prevrnilo.
Nekatera orodja z velikimi baterijami stojijo
pokonci na bateriji, vendar se z lahkoto prevrnejo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso
navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko
posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.
Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih
naprav se dolocenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.
Mednje spadajo:

¢ poSkodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;

¢ poSkodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

+ poSkodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; Ce delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore;

4 poSkodbe sluha;

4 nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Oznake na orodju
Na orodju so name$cene naslednje slikovne oznake:




Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slike in specifikacije, prilozene
elektriénemu orodju. Ce spodnjih navodil ne
upostevate, lahko to povzroCi elektricni Sok, pozar
in/ali hude telesne poskodbe.

Dodatni varnostni napotki za baterije in
polnilnike

Baterije

+ Baterije nikoli ne poskuSajte odpreti.

¢ Ne izpostavijajte baterij vodi.

¢ Baterij ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C

+ Baterije polnite izkljucno pri sobni temperaturi med 10 °C
in40°C

¢ Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
prilozen orodju.

¢ Ko odstranjujete odsluzene baterije, upoStevajte navodila
v poglavju "Varovanje okolja".

g' Ne polnite poSkodovanih baterij.

[ <N

Polnilniki

¢ Polnilnik STANLEY FATMAX uporabljajte samo

za polnjenje baterije, ki je priloZzena orodju. Druge baterije

lahko eksplodirajo in povzrogijo telesne poskodbe in

gmotno $kodo.

Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki se ne polnijo.

Poskodovane elektriéne kable nemudoma zamenjajte.

Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

3

@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

* & & o o

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

Elektricna varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni
D potrebna dodatna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektricna napetost ustreza tisti, ki je
navedena na plo€ici s podatki. Nikoli ne
poskuSajte zamenjati polnilne enote z navadnim
napajalnim vticem.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zamenja le
proizvajalec ali poobla$ceni serviser podjetia STANLEY
FATMAX, saj se lahko le na ta nacin izognete morebitnim
nevarnostim.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.

1. Gumb vklop/izklop

2. Leca

3. Baterija

4. Jeziek za sprostitev baterije

Uporaba

A

Polnjenje baterije (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more ve¢ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali.

Med polnjenjem se lahko baterija segreva; to je normalno in
ne predstavlja napake.

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim
tempom. Ne preobremenjujte orodja.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah
okolja pod 10 °C ali vec kot 40 °C temperatura pri
polnjenju je okoli 24 °C.

Opomba: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, e je

temperatura celice baterije pod priblizno 10 °C ali ve¢ kot 40

°C morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel polniti, ko

se temperatura celice ustrezno dvigne ali zniza.

Opomba: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-

ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

¢ Pred namestitvijo paketa baterij (3), priklopite polnilnik (5)
v primerno vticnico.

4 Zelena lucka polnjenja (5a) bo utripala neprekinjeno in
oznacuje, da se je polnjenje zacelo.

+  Konec polnjenja oznaCuje zelena lu¢ka za polnjenje (5a),
ki SVETI neprekinjeno. Paket baterij (3) je popolnoma
napolnjen in ga lahko uporabite ali ga pustite v polnilniku
().

+ Izpraznjene baterije napolnite najpozneje v 1 tednu.
Zivljenjska doba baterije bo mogno skraj$ana, e jo
shranite v izpraznjenem stanju.

LED-i za nacine polnilnika

-

' Polnjenje:
Vi

7| | utripajoCi zeleni LED

Popolnoma napolnjena:
zeleni LED sveti neprekinjeno

AN
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Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega < /4
paketa:

m utripajoCi zeleni LED
rdeCi LED sveti neprekinjeno YA he

Opomba: Zdruzljivi baterijski polnilnik(-i) ne polni
pokvarjenega paketa baterij. Ce vstavite v polnilnik pokvarjen
paket baterij, lucka na polnilniku ne bo zasvetila.

Opomba: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku. Ce
polnilnik opozarja na teZavo, ga skupaj z baterijo odnesite

na poobla$¢eni servisni center v testiranje.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja

Ce polnilnik prepozna baterijo, ki je preve¢ topla ali preve¢
mrzla, samodejno sprozi zakasnitev za vrociimrzli paket
baterij, zeleni LED (5a) bo svetil utripajoce, rdeéi led (5b) pa
bo svetil neprekinjeno, ter odloZi polnjenje, dokler baterija ne
doseze ustrezne temperature. Polnilnik zatem samodejno
preklopi nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja
maksimalno Zivljenjsko dobo baterije.

Indikator stanja napolnjenosti baterije (sl B)

Baterija ima signalno lu¢ko za stanje napolnjenosti, da lahko
hitro doloCite ostanek uporabnosti baterije, kot je prikazano
na sliki B. S pritiskom na gumb za stanje napolnjenosti (3a)
lahko zlahka dologite ostanek napolnjenosti baterije, kot je
prikazano na sliki B.

LA,

Nameséanje paket baterij v orodje in
odstranjevanje paketa

Vstavljanje paketa baterij (sl. C)

+ Paket baterij vstavite v orodje tako, da se glasno zaskodi,
kot je prikazano na sliki C. PrepriCajte se, da je paket
baterij name$cen pravilno in je popolnoma zaskocgen.

Odstranitev paketa baterij (sl. D)

#  Pritisnite gumb za sprostitev baterije (4), kot je prikazano
na sl. D in izvlecite paket baterij iz orodja.

Priponka za pas (izbirna oprema) (sl. E, F)

A

Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih
telesnih poskodb uporabljajte priponko za pas

(6) LE za obeSanje orodja z delovnega pasu.
Priponke za pas (6) med uporabo NE uporabljajte
za privezovanje ali varovanje orodja na osebo ali
predmet. NE obeSajte orodja nad viSino glave in
ne obesajte predmetov s pasu z orodjem.

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti hudih
telesnih poskodb mora biti vijak (7), ki pritrjuje
priponko za pas, trdno privit.

A

Opomba: Ko pritrjujete ali menjujete priponko na pasu (6),
uporabite izkljucno prilozeni vijak (7). Poskrbite, da boste vijak
privili trdno.

Priponko za pas (6) lahko pritrdite na katerokoli stran orodja
samo s pomocjo prilozenega vijaka (6), da jo prilagodite

za uporabo leviCarjem ali desni¢arjem. Ce priponke ne Zelite
uporabljati, jo lahko odstranite z orodja.

Priponko za pas lahko premaknete tako, da odstranite pritrdilni
vijak (7), nato priponko (6) prestavite na drugo stran.
Poskrbite, da boste vijak privili trdno (7).

Priponko za pas (6) lahko pritrdite tako, da jo potisnete

v reze (8) na katerokoli stran orodja samo s pomocjo
prilozenega vijaka (7), da jo prilagodite za uporabo levicarjem
ali desnicarjem. Ce priponke ne Zelite uporabljati, jo lahko
odstranite z orodja.

Priponko za pas lahko premaknete tako, da odstranite pritrdilni
vijak (7), nato priponko (6) prestavite na drugo stran.
Poskrbite, da boste vijak privili trdno (7).

Opomba: Na voljo so razli¢ni kavlji za stenske tirnice in
konfiguracije za shranjevanje.

Za dodatne informacije obiscite nasi spletno stran www.
stanleytools.eu/3.

Vklop in izklop (sl. G)
+  Baterijsko svetilko vklopite s pritiskom na stikalo (1)
¢ Zaizklop baterijske svetilke pritisnite stikalo (1)

Vrtljiva leca (sl. G)
¢ Zaradi pripravnosti lahko lece (2) obracate na v razlicne
poloZaje.

Vzdrzevanje

Elektriéno orodje STANLEY FATMAX je zasnovano tako, da
omogoca dolgotrajno obratovanje z minimalnim vzdrzevanjem.
Dolgoro€no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege
in rednega ¢isCenja orodja.

Razen rednega ¢iS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.




Opozorilo! Pred zacetkom vzdrZzevanja orodja
odstranite baterijo iz orodja. Pred ¢is¢enjem
izklopite polnilnik iz elektricnega omrezja.

¢ Redno Cistite prezraCevalne reze v orodju in polnilniku
s pomocjo mehke $cetke ali suhe krpe.

¢ Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo.

¢ Ne uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za ¢iSCenje, ki
drgnejo.

¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo

in potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene
notranjosti.

Varovanje okolja
|

Orodije in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo

po surovinah.

Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.

Odpadke odlagajte loc¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Tehniéni podatki
SFMCL020 (H1)

Napetost Ve 18
Polnilnik SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Vhodna napetost V. 230 230 230
Izhodna napetost V. 18 18 18
Tok A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napetost Ve 18 18 18 18
Zmogljivost A 1,5 2,0 4,0 6,0
T Litijev- Litijev- Litijev- Litijev-

P ionski ionski ionski ionski
Garancija

STANLEY FATMAX ponuja na osnovi zaupanja v kakovost
svojih izdelkov 12 mesecno garancijo, ki velja od dneva
nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru

ne vpliva na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je

veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmocju.

Za reklamacijo iz garancije boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja STANLEY FATMAX prodajalcu

ali pooblas¢enemu serviserju predloZiti dokazilo o nakupu
orodja. Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja STANLEY
FATMAX lokacijo najblizjega poobla$¢enega serviserja lahko
najdete na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik
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z najblizjo trgovino STANLEY FATMAX; naslovi trgovin so
navedeni v tem priro¢niku.

Obis¢ite naso spletno stran www.stanleytools.eu/3 in
registrirajte svoj novi izdelek STANLEY FATMAX, da boste
ostali seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.
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Namjena

Vasa STANLEY FATMAX SFMCLO020 baklja projektirana je
za osvjetljavanje. Ovaj alat predviden je za profesionalne
i za privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Proucite sva

A sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporucene uz ovaj elektri¢ni
alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku

moze rezultirati strujnim udarom, pozarom ifili
ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute Cuvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektricni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektriéni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni ili mraéni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektriénim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektri¢nim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvrac¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce utiénice smanijit ¢e rizik od strujnog udara.

b. lzbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je poveéan.

c. Elektri€ne alate ne izlazite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat Ce rizik od
strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za no$enje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povec¢at
¢e rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu

na otvorenom. Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeéi koriStenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke

na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zadtite sluha u odgovarajucim uvjetima smanijit ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekida¢ u isklju¢éenom polozaju.

NoSenje elektri¢nog alata tako da je prst na prekidacu

ili prikljucivanje elektriénog alata kojemu je prekida¢
uklju€en dovodi do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite elektricni alat, uklonite s njega
sve kljuceve ili alate za pode$avanje. Ostavljanje
klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektriénog alata moze dovesti
do ozljeda.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuije bolji nadzor
nad elektri¢nim alatom u neoCekivanim situacijama.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit.
Kosu i odjecu uvijek drzite daleko od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu
odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za priklju¢ivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje prasine moze smanjiti opasnosti vezane
uz pra$inu.

Upotreba i Cuvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac¢

ne moze prebaciti u isklju€eni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.




Prije podeSavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uti¢nice odvojite
ilili uklonite bateriju ako se ona moze odvojiti. Ove
sigurnosne mjere smanjuju rizik od nehotiénog pokretanja
elektriénog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima li kakvih
otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih
drugih stanja koja mogu utjecati na rad elektri¢nog

alata. Ako je alat oStecen, popravite ga prije upotrebe.

Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanije reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olak$ava upravljanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénog alata za poslove za koje nije predviden
moze dovesti do opasnih situacija.

Upotreba i Cuvanje akumulatorskih baterija
Punite iskljucivo punjacem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene akumulatore. Upotreba bilo koje druge
baterije moze predstavljati rizik od ozljede i pozara.
Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga daleko od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuéeva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu izazvati kratki spoj baterijskih
prikljucaka.

Kratki spoj prikljuaka baterije moZe uzrokovati eksploziju
ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode
do sluéajnog kontakta, isperite vodom. Ako
tekucina dospije u o€i, odmah potrazite lije¢nicku
pomo¢. Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije

i opekline.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identiénih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.
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Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne alate

A

¢ Nikad ne pokuSavajte uklanjati ili mijenjati bilo koje
dijelove osim onih koji su navedeni u ovom priruéniku.
+ Ne upotrebljavajte bez lece ili s oStecenom lecom.

+ Nikada ne gledajte izravno u svjetlo ili ne usmjeravajte
svjetlo u o€i drugih osoba.

A\

¢ Ne izlazite svjetlo ili punja¢ viaznim ili mokrim podrucjima.
Ne izlaZite svjetlo ili punjac snijegu ili kii.

¢ Ne perite svjetlo ili punja¢ vodom i ne dopustite da voda
prodre u svjetlo ili punja. Nikada ne uranjajte svjetlo
u vodu.

A

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za baklje.

Upozorenje! Opasnost od pozara. Ne
upotrebljavajte radno svjetlo ili punjac blizu
zapaljivih tekucina ili u plinovitim ili eksplozivnim
atmosferama. Unutrasnje iskre mogu zapaliti
dimove i izazvati ozljede.

Oprez! Kad se ne koristi, alat polozite

na stabilnu povrsinu gdje nece postojati
opasnost od njegovog prevrtanja ili pada. Neki
alati s velikim baterijama mogu uspravno na njima
stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

+ Nikada izravno ne gledajte optickim instrumentima u izvor

svjetlosti.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazegih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sliede¢i simboli:
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Upozorenje! Proucite sva

sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije

i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.
Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moze
rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace

Baterije

+ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokusavaijte otvarati.

¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti visa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10 °C 140 °C.

¢ Punite iskljucivo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Prizbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

' Ne pokuSavajte puniti ostecene baterije.

[ <N

Punjaci

¢ Svoj STANLEY FATMAX punja¢ koristite iskljuivo
za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.

Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

Odmah zamijenite oStecene kabele.
Punja€ ne izlaZite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja€ ne ispitujte drugim uredajima.

3

@ Prije upotrebe procitajte prirucnik s uputama.

* & & o o

Punjag je predviden iskljucivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektriéne mreZe naponu
navedenom na nazivnoj oznaci. Ne pokuSavajte
jedinicu punja¢a zamijeniti obiénim utikacem
elektricne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja o$te¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke STANLEY FATMAX
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljedecih znacajki.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.

1. Gumb za ukljugivanjefiskljucivanje
2. Lece

3. Baterija

4. Jezicac za oslobadanje baterije
Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Ne preopterecujte alat.
Punjenje baterije (sl. A)
Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad
izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni
s lakocom.
Baterija se moze ugrijati tijlekom punjenja. To je normalno i ne
predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je
okolna temperatura ispod 10 °C ili iznad 40 °C.
Preporuéena temperatura punjenja je oko 24 °C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura
¢elija ispod priblizno 10°C ili iznad 40°C. Bateriju treba ostaviti
u punjacu, a punja¢ ¢e automatski zapoceti s punjenjem kada
se Celija zagrije ili ohladi.

Napomena: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

¢ Punjac (5) prikljucite u odgovarajuéu elektricnu uticnicu
prije umetanja baterije (3).

¢ Zelena lampica punjenja (5a) neprekidno ¢e treperiti, Sto
znadi da je punjenje zapocelo.

+ Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen stalnim svijetljenjem
zelene lampice punjenja (5a). Baterija (3) je potpuno
napunjena i moze se odmah ukloniti i upotrijebiti ili ostauviti
u punjacu (5).

4 Ispraznjene baterije napunite u roku od tjedan dana.
Trajnost akumulatora moZe se znatno skratiti ako se
Cuvaju u ispraznjenom stanju.

LED nacini rada punjaca

Ny
' Punjenje:
A Zelena LED isprekidana
7
Potpuno napunjeno:
A Zelena LED stalna
Odgoda u slu¢aju vruée/hladne Ny
baterije:
@ Zelena LED isprekidana
Crvena LED stalna YA he




Napomena: Kompatibilni punjaci nece puniti neispravnu
bateriju. Punja¢ ¢e uputiti na neispravnu bateriju tako Sto nece
svijetliti.

Napomena: To moZe predstavijati i problem s punjaem.

Ako punja¢ upucuje na problem, punjac i bateriju predajte

na testiranje u ovlasteni servis.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom.

Odgoda u slu¢aju vruce/hladne baterije

Kad punjac detektira da je akumulator previSe vru¢ ili previse
hladan, automatski zapocinje s odgodom kod vru¢eg/hladnog
akumulatora, zelena LED (5a) treperit ¢e isprekidano, dok ¢e
crvena LED (5b) svijetliti stalno, odgadaju¢i punjenje sve dok
akumulator ne postigne odgovarajucu temperaturu. Punja¢ se
potom automatski prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova
znaCajka omogucuje produljenje vijeka trajanja baterije.

Pokaziva¢ stanja napunjenosti baterije (sl. B)

Baterija ukljucuje pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo
utvrdivanje duljine vijeka trajanja prema prikazu na slici B.
Kada pritisnete gumb za stanje napunjenosti (3a), mozete
lako vidjeti preostalu napunjenost u bateriji prema prikazu
na slici B.

LA,

Postavljanje i uklanjanje akumulatora

Postavljanje baterije (sl. C)

¢ Cursto umetnite bateriju u alat tako da zadujete "klik"
prema prikazu na slici C. Provjerite je li baterija dobro
namjestena i ucvrséena u svom lezistu.

Uklanjanje baterije (sl. D)

¢ Pritisnite gumb za oslobadanje baterije (4) kao $to je
prikazano na slici D i izvucite bateriju iz alata.

Remena kuka (opcija pribora) (sl. E, F)

A

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teske
ozljede, upotrebljavajte remenu kuku (6) alata
SAMO za vjeSanije alata s radnog remena. NE
upotrebljavajte remenu kuku (6) za vezanije ili
privrS¢ivanje alata na osobu ili predmet tijekom
uporabe. NE vjeSajte alat iznad glave i ne vjeSajte
predmete s remene kuke.
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Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, pobrinite se da je vijak (7) koji
pridrzava remenu kuku dobro ucvrscen.
Napomena: Za pri¢vrs¢ivanje ili zamjenu remene kuke (6)
upotrijebite samo isporuceni vijak (7). Dobro zategnite vijak.
Remena kuka (6) moze se pricvrstiti s bilo koje strane alata
i samo pomocu isporu¢enog vijka (6) za upotrebu lijevom
ili desnom rukom. Ako kuka uopée nije potrebna, moze se
ukloniti s alata.
Da biste uklonili remenu kuku, uklonite priCvrsni vijak (7)
za remenu kuku (6), a zatim ga ponovo postavite na suprotnu
stranu.
Dobro zategnite vijak (7).
Remena kuka (6) moze se pri¢vrstiti guranje u utore (8)
s bilo koje strane alata i samo pomocu isporuéenog vijka (7)
za upotrebu lijevom ili desnom rukom. Ako kuka uopce nije
potrebna, moze se ukloniti s alata.
Da biste uklonili remenu kuku, uklonite pricvrsni vijak (7)
za remenu kuku (6), a zatim ga ponovo postavite na suprotnu
stranu.
Dobro zategnite vijak (7).
Napomena: Razlicite kuke za pracenje na zidu i konfiguracije
Cuvanja su raspolozive.
Posjetite nase web-mjesto www.stanleytools.eu/3 za dodatne
informacije.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. G)
¢ Zaukljucivanje baklje pritisnite prekidac (1).
¢ Zaiskljuivanje baklje pritisnite prekidac (1).

Zakretanije lece (sl. G)

¢ U svrhu prakticnosti leca (2) se moze zakrenuti u veliki
broj polozaja.

Odrzavanje

Ovaj STANLEY FATMAX alat projektiran je za dugotrajnu

upotrebu uz minimalno odrzavanje.

Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi o pravilnom

odrzavanju i redovitom ¢iS¢enju.

Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog

Ciscenja.
Upozorenje! Prije odrzavanja i popravaka izvadite
bateriju iz alata. Punja¢ prije Ci$¢enja iskop&ajte
iz napajanja.

4 Utore za prozracivanje na alatu i punjacu redovito Cistite

mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.
4 Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom.

+ Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje
na bazi otapala.

+ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte po njoj

kako biste iz unutradnjosti uklonili prasinu.
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Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vi$e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

SFMCL020 (H1)
Napon Ve 18
Punja¢ SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Ulazni napon Vi 230 230 230
Izlazni napon Ve 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Ve 18 18 18 18
Kapacitet A, 15 2,0 4,0 6,0
Tip Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Jamstvo

STANLEY FATMAX siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruza 12-mjese¢no jamstvo od datuma
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima

i ni na koji ih nacin ne narusava. Ovo jamstvo valjano je

na podru¢ju drzava Clanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke STANLEY FATMAX, a prodavatelju ili
ovladtenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupniji.
Uvjete i odredbe jednogodi$njeg jamstva tvrtke STANLEY
FATMAX i lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaci ¢ete
na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke STANLEY FATMAX na adresi navedenoj u ovom
priruéniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod te provijerili
nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

4 Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporudili h _ o )
4 Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj

montaZi. kupca o o
¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. ¢ Nep'rawl_mm rukovanjem i nenamjenskim
Jaméimo da e navedeni proizvod koji smo isporugili koristenjem o .
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne ¢ Kor|ste'nje_m neadekvatnih goriva, maziva, napona,
upotrebe ukoliko ¢e se korisnik pridrzavati priloZenih opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
4 Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
4 Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

uputa o uporabi.

4 Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢  Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom troSku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,

odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete TIP PROIZVODA:
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrsiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne Prodajno mjesto: Pedat:

popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

4 Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

+  TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim o$tec¢enjem iskljuCene su iz jamstva.

4 Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se
produZuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

+  Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknué¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani toc¢kom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rotka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruc¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://[gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-paviov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 6363 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéica 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va$a STANLEY FATMAX SFMCLO020 lampa je
dizajnirana za osvetljavanje. Ovaj alat je namenjen
za profesionalne i privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Pro€itajte sva

A bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporu¢ene uz ovaj
elektricni alat. NepoStovanje svih dole navedenih

upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Sa elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih te¢nosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Electriéna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuée utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. lzbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecace rizik od
strujnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca
elektriénog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

e. Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je
podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektriénog udara.

Ako je koriScenje elektri¢nog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u slucaju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektri€nog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za oCi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zadtitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljucivanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata.

NoSenje elektri€nog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i odec¢u dalje od pokretnih
delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektri¢ni alat €iji prekida¢ ne moze

da se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi, pre vrSenja
bilo kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektriénog alata. Takve preventivne bezbednosne mere




smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su pokretni
delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi polomljeni
i da li postoji bilo koje drugo stanje koje moze uticati
na rad elektricnih alata. Ako je ostecen, postarajte
se da se elektricni alat popravi pre upotrebe. Mnoge
nezgode su izazvane loSe odrZavanim elektri¢nim
alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lak$e se kontroli$u.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koris¢enje elektricnog alata
za radove za koje nije namenjen moze dovesti
do opasne situacije.

5. Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a. Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvoda¢. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od pozara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

b. Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moZe izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

c. Ako se punjiva baterija ne koristi, cuvajte je dalje
od metalnih predmeta kao S$to su spajalice za papir,
novgiéi, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata.

Kratko spajanje baterijskih kontakata moZe izazvati
opekotine ili pozar.

d. Pod neodgovarajucim uslovima moze doci do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o€ima, potrazite
i medicinsku pomo¢. Tecnost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

6. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne alate

A

+ Nikad ne pokuSavajte da uklonite ili zamenite bilo koji deo
osim onog koji je naveden u ovom priruéniku.

+ Ne koristite bez nameStenog optickog stakla ili sa
oStecenim optickim staklom.

+ Nikad ne gledajte direktno u svetlo ili ne usmeravajte
svetlo u o€i drugih osoba.

A\

¢ Ne izlazite svetlo ili punja¢ mokrom ili viaznom podrugju.
Ne izlaZite svetlo ili punjac kisi ili snegu.

¢ Ne perite svetlo ili punja¢ vodom ili ne dozvoljavajte
prodor vode u unutrasnjosti svetla ili punjacu. Ne
potapaijte svetlo u vodu ikada.

A

Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozorenja
za lampe.

Upozorenje! Opasnost od pozara. Ne koristite
radno svetlo ili punjace blizu zapaljivih teCnosti
ili u gasovitimi ili eksplozivnim atmosferama.
Unutradnje iskre mogu zapaliti isparenja
prouzrokujuéi licne povrede.

Oprez! Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati
saplitanje odnosno gde ne postoji opasnost
od pada. Neki alati sa velikim punjivim baterijama
mogu stajati uspravno na punjivu bateriju, ali se
mogu lako prevrnuti.

+ Nikad ne gledajte direktno sa optickim instrumentima
u izvor svetla.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledei rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
delova.

+ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

+ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

@



Upozorenje! Procitajte sva

bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporucene uz ovaj
elektri¢ni alat. NepoStovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije

i punjace

Baterije

¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne poku$avajte otvarati.

+ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne ¢uvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40 °C

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10 °Ci40 °C

4 Punite ih samo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine”.

' Ne pokuSavajte da punite oStecene baterije.
[ <N
Punjai
¢ Va$ STANLEY FATMAX punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporucen. Ostale baterije
mogu prsnuti i uzrokovati telesne povrede i materijalnu
Stetu.
Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Neispravne kablove odmah zamenite.
Ne izlazite punjac vodi.
Ne otvarajte punjac.
Ne rastavljajte punjac.

3

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

* & & o o

Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

1. Dugme za ukljucivanje i isklju€ivanje
2. Opticko staklo

3. Baterija

4. Reza za oslobadanje baterije
Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preopterecujte ga.
Punjenje baterije (sl. A)
Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om.
Punja¢ se moze zagrejati tokom punjenja; to je normalno i ne
ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim
temperaturama ispod 10 °C ili iznad 40 °C
Preporuéena temperatura punjenja: oko 24 °C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elije ispod 10 °Cili iznad 40 °C. Bateriju treba stauviti

u punjacu, a punja¢ ¢e automatski nastaviti punjenje kada se

temperatura ¢elije poveca ili smanji.

Napomena: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i zivotni vek

trajanja litijum-jonskih baterija.

¢ Punjac (5) prikljucite u odgovarajuéu elektricnu uticnicu
pre umetanja baterije (3).

+ Crvena lampica za punjenje (5a) ¢e neprekidno treptati
signalizirajuci da je proces punjenja poceo.

¢ ZavrSetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
zelene lampice (5a) (ON). Punjiva baterija (3) je tada
potpuno napunjena i moze se ukloniti i koristiti ili ostaviti
u punjacu (5).

4 Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja ¢e se znacajno smanijiti ako se €uvaju u praznom
stanju.

Rezimrada LED lampica punjaca

Elektri¢éna bezbednost - <7
I . . unjenje:
Vas$ punja¢ je dvostruko izolovan; zato nije ' ) -
D potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li A Treptanje zelene LED sijalica *
napon elektro mreze odgovara naponu na natpisnoj s
plocici uredaja. Nikad ne pokuSavajte da zamenite i o
punjaé obignim mreznim utikacem. Z Kompletno napunjena:
Zelene LED sijalica svetli konstantno
¢ U slucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti proizvoda¢ = atica svetl
ili ovlaséeni STANLEY FATMAX i se izbeg
Llp(;\;re:z:nl S centar da bi se izbegla Odlaganje zbog vruce/hladne Ny
' baterije:
Karakteristike Treptanje zelene LED sijalica 4
Ovaj alat sadrZi neke ili sve slede¢e delove. Crvena LED sijalica svetli konstantno q
19



Napomena: Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne
baterije. Punja¢ ¢e oznaiti pokvarenu bateriju tako $to nece
da se ukljuci.

Napomena: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.
Ukoliko punja€ oznacava problem, onda odnesite punja¢

i bateriju kod ovlad¢enog servisera radi ispitivanja.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punjac ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punja¢ detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece odlaganje zbog vru¢e/hladne
baterije, zelena LED sijalica (5a) treperi naizmeni¢no, dok
crvena LED sijalica (5b) ostaje uklju¢ena konstantno, odlazuéi
punjenje dok baterija ne postigne odgovarajuéu temperaturu.
Punja¢ se tada automatski prebacuje u rezim punjenja
baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalan vek trajanja
baterije.

Pokaziva¢ stanja baterije (sl. B)

Baterija ima pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo utvrdivanje
napona u bateriji kao na slici B. Pritiskom na dugme indikator

punjenja (3a) moZete lako videti preostali napon u bateriji kao

na slici B.

LA,

Instaliranje i uklanjanje baterije iz alata

Za instaliranje baterije (sl. C)

+  Utaknite bateriju ¢vrsto u alat dok ne Cujete klik kao $to
je prikazano u slici C. Uverite se da je baterija kompletno
utaknuta i zabravljena u poziciji.

Za vadenje baterije (sl. D)

¢ Pritisnite dugme za oslobadanije baterije (4) kao Sto je
prikazano u slici D i izvadite bateriju iz alata.

Kuka za kai$ (opcionalni dodatak) (sl. E, F)

A

Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od li¢nih
povreda, koristite SAMO kuku za kai$ alata (6)

za zakacivanje alata na radni kai$. NE koristite
kuku za kai$ (6) za privezivanje ili privérs¢ivanje
alata na neku osobu ili predmet tokom upotrebe.
NE veSajte alat preko glave ili ne veSajte predmete
na kuku za kais.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
ozbiljnih telesnih povreda, pobrinite se da je
zavrtanj (7) koji drzi kuku za kai$ uévrscen.
Napomena: Kada pri¢vrs¢ujete ili menjate kuku za kai$ (6),
koristite samo isporuceni zavrtanj (7). Uverite se da je zavrtanj
¢vrsto pritegnut.
Kuka za kai$ (6) se moze privrstiti sa bilo koje strane
alata pomocu isporuc¢enog zavrtnja (6) radi prilagodavanja
levorukim ili desnorukim korisnicima. Ako ne Zelite da koristite
kuku, moZete je skinuti sa alata.
Da biste skinuli kuku za kai$, uklonite zavrtanj (7) koji drzi
kuku za kai$ (6) na mestu, a zatim je ponovo montirajte
na suprotnoj strani.
Uverite se da je zavrtanj ¢vrsto pritegnut (7).
Kuka za kai$ (6) se moze privrstiti sa bilo koje strane
alata u urezu (8) pomocu isporuc¢enog zavrtnja (7) radi
prilagodavanja levorukim ili desnorukim korisnicima. Ako ne
Zelite da koristite kuku, mozete je skinuti sa alata.
Da biste skinuli kuku za kai$, uklonite zavrtanj (7) koji drzi
kuku za kai$ (6) na mestu, a zatim je ponovo montirajte
na suprotnoj strani.
Uverite se da je zavrtanj Cvrsto pritegnut (7).
Napomena: Dostupne su razne kuke i konfiguracije ¢uvanja.
Posetite na$ vebsajt www.stanleytools.eu/3 za vise
informacija.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. G)
¢ Da ukljucite lampu pritisnite prekidac (1)
+ Daiskljucite lampu pritisnite prekidac (1)

Zakretno opticko staklo (sl. G)

¢ Zava$u pogodnost mozete zakretati opticko staklo (2)
u opsegu polozaja.

Odrzavanje
Va§ STANLEY FATMAX alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog ¢is¢enja.
Va$ punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim
redovnog CiS¢enja.
Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova
na odrzavanju alata uklonite bateriju iz alata. Pre
¢iScenja iskljucite punjac iz struje.
+ Redovno gistite ventilacione otvore na vasem uredaju
i punjacu pomocu mekane Eetke ili suve krpe.
+ Redovno gistite kuciste motora koriste¢i viaznu krpu.
+ Ne koristite bilo kakva sredstva za €i$¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

@



+ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutradnjosti.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu

sa lokalnim propisima. Vise informacija mozete naci

na www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

SFMCL020 (H1)

Napon Ve 18

Punjaé SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Ulazni napon Vi 230 230 230
Izlazni napon Ve 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Ve 18 18 18 18
Kapacitet A, 1,5 2,0 4,0 6,0
T Litjum- | Litjum- | Litjum- | Litijum-

P jonska jonska jonska jonska
Garancija

STANLEY FATMAX je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa STANLEY FATMAX uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlas¢enom
serviseru. Uslove i odredbe STANLEY FATMAX garancije koja
vazi 1 godinu i lokacije najblizeg ovlad¢enog servisera mozete
naéi na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vasom lokalnom STANLEY FATMAX na adresi
0znacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.stanleytools.eu/3 da biste
registrovali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.
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HameHeTa ynotpeba

Bawata STANLEY FATMAX SFMCL020 cseTunka

€ M3ajH1paHa 3a fia 0BO3MOXyBa 0CBETyBare. OBaa
anaTka e HameHeTa 3a NpoecHoHasH 1 NpyUBaTHA
HeMpOogECHOHAMHN KOPUCHMLIN.

YnarcTBa 3a 6e30egHa ynotpeba

OnwTy Mepku 3a 6e36e4HOCT NPU KOPUCTEHE HA
eMNeKTPUYHM anaTku

A

Mpenaynpenysatse! Mpouuntajte ru cute
MepKM 3a NpeTnasnuBoCT, yNaTcTBa, CKULM
1 TEXHUYKM KapaKTePUCTUKM LITO Ke Iy
pobueTe co oBaa enekTpU4Ha anatka.
HenpuapxyBsatse KOH NpeaynpeayBarbata

11 ynaTcTBaTa MOXe fia A0Bene A0 eneKTpuyeH
yAap, noxap u/mnu ceprosHa nospeaa.

CouyBajTe r1 cute Mepku 3a 6e36eaHOCT 1 ynaTcTBa 3a
UAHO npernepyBatbe.

TepMUHOT ,eNeKTpUYHa anatka“ BO cUTe ony HaBeaeH!
Mepky 3a 6e30eaHOCT ce ofHecyBa Ha Balwata enektpuiHa
anatka LwTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
eNeKTpYHa anarka LTo pabotu Ha baTepum (Ge3 kaben).

-

Be3beaHocT Ha paboTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paGoTHOTO MECTO YUCTO M A0GPO
ocBeTneHo. MpeHaTpynaHi 1 TeMHW MecTa ce MpuyMHa
3a Hearoau.

6. Hemojre aa paboTuTe CO ENEKTPUYHM anaTkn BO
€KCMMNO3MBHM OKPY)XyBakba, KaKBM LUTO NOCTOjaT Kora
¥Ma NPUCYCTBO Ha 3ananfmBu TEYHOCTM, FacOBU
UIN YeCTUYKK. ENEKTpUYHITE anaTky npousseaysaat
WCKDY LUTO MOXAT [a MY 3ananat YecTUdKUTe Ui
ucnapyearsara.

B. [lpxeTe rv Aeuara v NPUCYTHUTE NMLA HAacTPaHa
Aopeka ynoTpebyBate enekTpuyHa anarka.
OpereKyBatbe Ha BHAMaHUETO MOXe Aa Npeanseika Aa
n3ry6uTe koHTpona.

2. be3beaHoCT oA enekTpuyeH yaap

a. [puknyy4oKoT Ha enekTpuyHaTa anaTka Mopa aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpasajTe npukny4okot. He ynotpedyBsajte
afjanTepcku NPUKNYYOLM €O 3a3eMjeHMN eNeKTPUYHN
anatku. HenpenpaBeHuTe NPUKNYYOLM 1 COOABETHUTE
MPUKIYYHNLM ke TO HAaManaT pu3nKoT Off EeNeKTpPUYeH
yAap.

6. W3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHU KaKO LUTO Ce LieBKHW, paanjaTopy, WNopeTu
nnu pumxuaepu. Vima aronemeH puank of enekTpudeH
yAap ako BaLLETO TEMNo e 3a3eMjeHo.

B. He r1 nanoxyBajte enekTpUUHNUTE anaTku Ha JOXA
UNU BNaXHOCT.

A.

HaBneryBareTo Ha Bofia BO ENEKTpUYHa anaTka ro
3ronemyBa puauKoT Of1 ENEKTPUYEH yAap.
YnotpeGyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpeGyBajTe kaGenot 3a Hocetbe, Breyere
UMW UCKNYYyBakbe Ha enekTpuyHaTa anatka. [ipxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TONNKHA, Macno, ocTpu
paboBu unu noaBWkHU AenoBu. OTeTeHNTe NN
3anneTkaHuTe kabrnosw ro aronemyBaar pU3VKOT 0f
€eneKkTpuYeH yaap.

Kora paGoTute co enekTpu4Ha anaTka HagBop,
ynotpebyBajTe npoaomkeH kaben koj e cooABeTeH
3a HafiBopeluHa ynotpe6a. Ynotpebara Ha kaben LwTo
€ CooABETEH 3a HafBopeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3VKOT Of ENEKTPUYEH YAap.

[okonky paboTereTo CO eneKTpUyHa anartka

BO BNaXxHa CpeAnHa He MOXe Ja ce u3berte,
ynotpebyBajTe 3awTntHa AndepeHuujanHa (FID)
cknonka. Ynotpebata Ha 3alWTuTHa audepeHumjanta
(FID) cknonka ro HamanyBa pU3VKOT Of eNEeKTPUYEH
yAap.

Jlnyna 6e36epHocCT

BupeTe npeTnasnuemu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe

1 KOpUCTETe Noruka kora paboTuTe Co eNnekTpuyHa
anartka. He ynotpebyBajTe enektpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM WA Kora cTe NoA BNujaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekoBu. EaeH MOMEHT Ha HeBHMMaHWe
3a BpeMme Ha paboTetbe CO enekTpUyHa anatka Moxe fa
[AoBefie 0 Cepu3Ha NyHa nospesa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTtuta. Cekoraw Hocete
3alTmTa 3a o4uTe. 3alTUTHaTa Onpema, kako LTO ce
Macku NpoTUB NpaB, HENU3ra4kv CUrypHOCHM 0ByBKY,
LUNEMOBY UMK LUTUTHWLA 38 CYXOT, Ke ro Hamanv 6pojot
Ha noBpepy Kora ce ynotpebyBa 3a COOABETHU PaGOTHH
YCroBMY.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyYyBak€e Ha anaTkara.
06e36epeTe npekMHYBa4oT Aa buae Bo UCKNyYeHa
nonox6a npeA Aa ja NpUkny4uTe anatkata Ha cTpyja
1nu Ha baTepucku nakeT, Unu Npea Aa ja noaurHete
UNK NpeHecyBaTe anarkara.

[MpeHecyBareTO Ha eNeKTPUYHI anaTku co NPCT Ha
MpeKVHYBaY0T UMK NPUKIYYyBakbe Ha U3BOP Ha CTpyja Ha
BKNYYEHM anaTtky Moxe Aa 40BeAe 40 Hearoau.
OtcTpaHeTe v CUTe anaTky 3a nojecyBate Unu
Kny4eBw Npep Aa ja BKNy4uTe enekTpuyHaTa anarka.
Knyy unn anatka 3a nofecyBatbe koja € 3akayeHa Ha
POTUPAYKMOT Aen Ha eNekTpuYHaTa anatka Moxe Aa
fAoBefe A0 noBpefa.

He nocerajte npeaanexky. LiBpcto cTojTe Ha 3emjaTa
1 6upete BO pamHoTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa Nofjobpa KOHTPONa Haf, enekTpuyHaTa
anatka BO Heo4eKyBaHu CUTyaLm.

HoceTte coopeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [ipxeTe rv kocara u obnekara




HacTpaHa of noABWXHUTE AenoBy. LLnpokata obreka,
HaKUTOT UM JonraTa koca Moxe Aa Bupat dhaTeHn Bo
MOABUKHUTE AENOBU.

[lokonKy Ha anapaTiTe MoCcTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBakbe Ha Onpema 3a U3BnekyBatbe

1 cobupatbe Ha npaB, 06e36eaeTe Taa Aa buage
NpUKNyyYeHa u npaBunHo ynotpebysaHa. CobuparbeTo
Ha npaBTa MOXe Jja ' Hamanu onacHoOCTUTE NOBP3aHM CO
npas.

Ynotpe6a 1 oapxyBate Ha eNeKTPUYHU anaTku

He ja ynotpebyBajTe enektpuyHaTta anartka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpuyHa anatka WTo e COoABETHa
3a Bawara pabora. CoofgeTHaTa enekTpiyHa anatka
ke ja 3aBpLun pabotata nofo6po u nobesbeaHo co
6p3uHaTa 3a koja WwTo Grna AnsajHupana.

He ynoTpeOyBajTe ja enektpuyHata anatka AOKONKY
NPEKMHYBAYoT He ja BKNy4yBa 1 ucknyuysa. Cekoja
eMNeKTpUYHa anatka LLUTO He MoXe Aa Ce KOHTponupa
npeky NpekvHyBaYoT e onacHa v mopa Aa buae
rnonpaeeHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT of U3BOPOT Ha CTpyja u/
UK U3BageTe ro 6aTepUCKMOT NaKeT, ako MoXe fa ce
“3Baau, o7 eneKkTpUYHaTa anarka npej Aa npaBuTe
nopecyBaka, MeHyBaTe AoAaTouy Unv npeg aa
OAMNOXNTE eNEeKTPUYHNTE anaTku. TakBuTe NPEBEHTUBHM
6e36e4HOCHM MEPKI FO HamaryBaaT PU3MKOT 3a CryyajHO
BKNyYyBarbe Ha enekTpuyHaTa anarka.

Opnarajte rv eneKTpUYHUTE anaTku WTO He M
ynotpebyBaTe HaaBOp OA AOCEr Ha AeLaTa U He
[03BONYBajTe Aa ' ynotpebyBaat nuua kou He

Ce 3ano3HaeHu co HUBHaTa (hyHKLMja U CO OBUE
ynatcTBa. EnekTpuyHUTE anaTkv ce onacHy kora co HiB
pakyBaaT Heoby4eHN KOPUCHULIM.

OppxyBajTe r1 enekTpuyHUTe anatku. MposepeTe
[ianu NoABWKHUTE eNOBM Ce NOLLIO NOCTaBeHH,
3arnaBeHu UNK OLITETEHM, UMK NOCTOM Apyra
cocToj6a wTo 61 Moxena fa Bnujae Bp3 paboTereTo
Ha eneKTpUYHNTE anarku. [lokonky enekTpuyHaTa
anaTka e owWTeTeHa, OAHECETe ja Ha nonpaBka npea
na ja ynotpebute. MHory Hearoam ce npeanasikaHi
nopaav NOLLO OAPXYBaHM eNEKTPUYHI anaTku.
OppxKyBajTe r1 anaTkuTe 3a ceverbe OCTPU M YUCTH.
[MpaBuUnHO 0ApPXYBaHUTE anaTku 3a Ceyetbe Co 0CTpH
paboBu 3a ceyere MMaaT nomana Luaca Aa ce 3arnasat
11 NOMECHO Ce ynpasyBaar.

YnotpebyBajTe rv eneKTpU4HUTE anaTtku, npubopoT,
ceyunara u cn. BO CKnaj co OBUe yNaTcTBa, MMajkn
v BO NpeaBua paboTHUTE YCNOBM M paboTaTa Koja
Tpeba Aa ce 3aBplum. Ynotpebata Ha enekTpuyHa
anaTka 3a paboTa LWTo e pa3n1yHa oA HejauHaTa
HameHa MOXe Aa ioBe/e A0 onacHa cuTyaumja.

o
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Ynotpe6a 1 ogpxyBate Ha 6aTepucku anatku

MonHeTe camo co nonHau koj e onpefeneH of cTpaHa
Ha npousBeAyBayoT. [lofHay WTo ofroBapa Ha eaeH
TN Ha BaTepucku nakeT Moxe Aa AoBeae A0 pU3nK Kora
ce ynotpebysa co Apyr baTepucku naker.
YnotpeGyBajTe r1 6aTepuckuTe anaTkm camo co
6aTepuckn naKeTu Kom ce NoceGHoO onpeaenexm

3a HuB. YnoTpebarta Ha 61no kakeu apyrv 6atepucki
nakeTV MOXe Aa [oBeZe O PU3VK O NoBpeaa unm
noxap.

Kora 6atepucknoT naket He ce ynotpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa oA ApYr1 MeTanHu NpeaMeTy Kako WTo
ce: CMojHULM 3a XapTuja, NapuyKu, KNyyeBy, WajKu,
3aBPTKM UNK APYTY Many MeTanHu NpeamMeTH Kou
MoXaT fla HanpaBart crnoj nomery ABarta 6atepuckm
TepMUHanu.

[paBereTO Ha KpaTok cnoj nomery batepuckute
TEPMUHANM MOXe [ia NPean3Buka M3ropeHnLm nm
noxap.

TeuHocT Moxe Aa 6uge uccpneHa og 6artepujata
nopaau HenpaBuUnHa ynotpe6a; He ja gonupajre.
[okonky cnyu4ajHo Aojae Ao Aonup, UCnnakHeTe CO
Bopa. [lokonky Te4HocTa fiojAe BO AONUP CO OuUTe,
nobapajTe 1 MeAULMHCKa noMoLu. TeyHocTa ucdpreHa
of batepvjaTta MoXe fia npeAun3Buka vpuTalmja v
U3rOPEHMLIN.

Cepsuc

BawwTe enektpuynu anatkv Tpe6a aa rv cepucupa
KBanuguKyBaHo nuLe koe KOpUCTN CaMO MAEHTUYHU
pe3epBHM aenoBu. Baka ke 6uaeTe curypHu fexa ce
oapxyBa be3beaHocTa Ha enekTpuyHaTa anartka.

[ononHuTenHn Mepku 3a 6e3begHoCT Npu Kopucterwe
Ha eNeKTPUYHU anaTkun

A\

A

L4

MpepynpenyBawe! [JononHutenHn 6e3begHoct
npeaynpesyBarba 3a CBETUMKM.

Hukoralu He ce 0buayBajTe fja OTCTPaHUTE UNK 3amMeHuTe
61no Koj Aen, 0CBEH OHWE Ha3Ha4eH! BO 0Ba ynaTCTBO.
He pakyBajTe 6e3 nekata Ha MeCTo Unu co oLTeTeHa
neka.

Hukoralu rnefajTe AMPEKTHO BO CBETNNHATA UMK He
CBETETe BO 04X Ha ApYro nuLe.

MpepynpepyBatbe! OnacHoCT oA noxap.

He ja kopucTeTe cBeTUNKaTa Ui NonHauoT BO
Grv3uHa Ha 3ananve TEYHOCTY UMK BO racoBUTM
YN eKCI03MBHI aTMocdepu. BHaTpeluHute
MCKpU MOXE i@ 3aranart racosy LUTO Moxe fia
NPeAn3BUKaaT Nnu4yHa nospesa.

He ja nanoxyBsajTe cBeTUNKaTa UMM NOMHAYOT Ha BRAXHU
MecTa. He ja n3noxyBsajTe CBETUNKATa UMK NOMHAYOT Ha

TIOXK[] UITN CHeT.



| VAKEROHCIA

4 He mujTe ja cBeTMNKaTa UMM NONHAYOT CO BOAA UK
He [03BOMYBajTe BOAA /a Brie3e BO BHATPELLHOCTa
Ha CBeTWUNKaTa Wnm nonHayoT. He notonysajTe ja
CcBeTUrkaTa Bo Bofa BO 6Uno Koe Bpeme.

A

Buumanue! Kora He ja ynotpebyBarte,
nocTaBeTe ja anatkara CTPaHU4HO Bp3
CTabunHa NoBpLUMHA KaAe WTo Hema Aa
npeau3BUKYBa ONacHOCT Of COMHYBakbe UIu
nag. Hekon anatku co ronemu GaTepucku nakeTn
MOXe [la CTojaT UCnpaBeHo Ha baTepucknoT
naKeT, HO MOXe NEcHOo Aa BuaaT NpeBpTeHN.

¢ Hukoraw He rneuajTe LVPEKTHO CO ONTUYKN UHCTPYMEHTHU
BO M3BOPOT Ha CBETINHA.

OcTaHatu pusuum.

Kora ce ynoTpebyBa anatkata Moxe Aa ce jaBat

BOMNOMHUTENHI MPEOCTaHATY PUBNLIM LUTO HE CE BKMYYEHM

BO NpenynpenyBatsata. OBre pu3nLy MOXe fa ce nojaBat

nopagv HenpasunHa ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba v ap.

[lypu 1 ako ce npumeHaT coofBETHUTE Npasuna 3a

6e3benHoCT 1 ce BoBese He3benHocHa onpema, oapeaeHu

0CTaHaT! pU3nLy He MoXe Aa ce uaberHar. Toa ce:

¢ [loBpean npeavasikaHi Nopaan A0 Ha BPTEYKW N
MOABVXHN AENOBM.

¢ [loBpeau npu MeHyBatbe Ha AENoBU, cevnna unm
popatoum.

¢ [loBpeau npeav3BMkaHy Nopaan JonrotpajHa ynotpeba
Ha anatkara. Kora kopuctuTe anatka nogonr nepuog,
0be3beneTe fa NpaBuTe NOBPEMEHN Nay3u.

¢ OwreTyBatbe Ha CryxoT.

¢ 30paBCTBEHUTE ONACHOCTY NPEAM3BUKAHN Of ANLLEH:E
Ha npaB npou3sefeH of ynotpebara Ha Bawara anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha ApBO, 0cobeHo Aab, byka
1 vBepuua.)

O3Haku Ha anaTkaTa
CriegHuTe CNMKM Ce HaoraaT Ha anatkata:

MpepynpenyBatbe! MpounTajte rn cute
MepK# 3a NpeTnasnmBoCT, ynaTcTsa, CKALM
11 TEXHWNYKM KapaKTEPUCTUKM LUTO Ke v fobuneTe
CO OBaa enekTpu4Ha anatka. Henpuapxysare
KOH NMpedynpenyBarata v ynatcrsara Moxe
[£a foBefe [0 eNnekTpuYeH yaap, noxap nvnm
Cepuo3Ha nospesa.

HononHutenHu ynarcTBa 3a 6e3begHoCT 3a
6aTepvm W NMOJIHa4Kn

Batepun

¢ Hukoraw He ce obuzyBajTe a ja 0TBOpUTE Nopaau koja
61no npuynHa.

¢ He jan3noxysajte batepujata Ha Boga.

¢ Hejaoanarajte Ha MecTa kafe TemnepaTtypaTa Moxe Aa
HagmuHe 40 °C

+ T[lonHeTe ja camo npu TemMnepaTypa BO NpocTopujaTta of
10°C po 40 °C

¢ [lonHeTe camo €O NOMHAYOT Koj Ce MCcropayyBa co
anarkara.

¢ Kora ce ocnobogysate of batepuute, cregete rm
ynaTcTBaTa Kou ce AafeHn Bo OAfenoT ,3alTuta Ha
XMBOTHaTa cpeaunHa”“.

'y He ce 0bupyBajTe aa nonHuTe owwTeTeHn batepuu.
[ XN
MonHauu
¢ Kopwucrerte ro Bawmot STANLEY FATMAX nonHay
camo 3a norHetbe Ha baTepujaTa Ha anaTkaTa co koja

€ ucnopadaH. ﬂperTe 6aTepMI/1 MOXaT Aa nykHar,
I'Ipe}lVISBMKyBajkVI nospeja Ha pakyBa4oT U OLTETYBaHE.

¢ Hukoraww He ce 0buayBajTe fja rv NONHUTE HENOMHUBUTE
Gatepun.

¢ O6e3beneTe HencnpaBHUTe kabnoswu BegHaL Aa Guoat
3aMeHeTw.

4 He ro n3noxyBajTe NonHayoT Ha BoAa.
¢ He ro oTBapajTe nonHavor.
4 He ro yenkajte NOMHAYOT CO WUNECTU NPEAMETH.

3

MonHayoT e HamMeHeT camo 3a yroTpeba Bo
3aTBOPEH MPOCTOp.

MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynotpeba npes aa ro
ynotpebuTe nonHavorT.

Be3beaHOCT of enekTpuyeH yaap

BalumoT nonHau e 4BOjHO M30nMpaH; 3atoa He
D e noTpebHa xuua 3a 3asemjyBarbe. Cekorall
NPOBEPETE fjanil HaNoHOT Ha CTPY|HOTO
HanojyBake OfroBapa Ha HamoHoT Koj

€ [ieknapupaH Ha nrnoykata. Hukoralu He ce
0buaysajTe Aa ro 3amMeHnTe NpUKIy4oKoT Ha
MOMHAYoT CO 0BMYEH MPUKITYHOK 3a CTpyja.

¢ Axo cTpyjHuoT kaben e olwTeTeH, Mopa Aa 6uae 3ameHeT
0f} CTpaHa Ha NPOV3BOANTENOT UMK Ha OBNACTEH
cepsuceH LieHTap Ha STANLEY FATMAX 3a pa ce
13berHe Hecpeka.

Kapakrepuctuku

Osaa anatka uma HeKow Unv cuTe of oMy HaBeaeHUTe
KapaKTepucTuKM.

1. Konye 3a BKky4yBare/nCKkyyyBare

2. Jleka

3. barepuja

4. bBpaga 3a ocnobopyBatbe Ha batepuja

@



Ynotpeba

A

MonHewse Ha 6aTepujata (Ckuua A)

Batepujata Tpeba ga ce HanonHy npes npearta ynotpeba

11 ceKoraLll kora ke Hema [ja Moxe Jja 06e3beaun A0BONHO cuna
3a paboT KoV NPeTXOLHO Bure NEecHo U3BPLLYBAHMU.
lMonHa4oT MoXe Aa Ce 3arpee 3a BpeMe Ha MofHEeweTo; 0Ba
€ HOpMarHO W He 3Hauu fieka nocTou npobriem.

A

HanomeHa: MonHayot Hema fa ja nonHw batepujata ako

Temnepatypata Ha kenujata e nog 10 °C umm Hag 40 °C.

batepujata Tpeba aa ce ocTaBu BO MONMHAYOT M NOMHAYOT

aBTOMATCKM ke MOYHE fia ja MOMHY Kora TemnepaTypata Ha

kenwjata ke ce aronemu Unu Hamanu.

HanomeHa: 3a fja ce ocurypaat MakcumanHu nepcopmaHcy

11 BpEMeTpaete Ha IMTUYM-joHCKuTe baTepucku nakeTw,

L{enocHo HamonHeTe ro 6aTepuckuoT nakeT npep npeata

ynotpeba.

4 Bxnyyete ro nonHayor (5) BO COOABETHA NPUKIyYHNLA
npeg aa ro BMeTHeTe BatepucknoT naker (3).

¢ 3eneHo cBeTNO 3a NonHere (5a) HenpeknHaTo ke Tpenka,
03HauyBajkM Aeka NPOLLECOT Ha MONHEHE € 3anoyHar.

¢ 3aBpLUETOKOT Ha NONHEHETO ke Brae 03Ha4eH co Toa
LUTO 3eMEeHOTO CBETO 3a nonHetse (5a) ke ocTaHe Aa
CBETM HenpekuHaTo. batepucknoT naket (3) e LenocHo
HamomnHeT 1 MOXe Aa ce ynoTpebysa unu Moxe Aa ce
0CTaBM Aa CTOM BO NOMHAYOT (5).

¢ [lonHete 1 ucnpasHeTute 6atepun BO pok oA eaHa
Hezena. YXMBOTHUOT Bek Ha BaTepujaTa ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja OfNoXWUTE UCnpasHeTa.

MpeaynpeayBawe! OcTaBeTe anatkata ga
paboTu Bo cBOj pUTam. He ro npeonToBapysajTe.

MpepynpenyBatse! He ja nontete batepujata
npu TeMnepaTypy BO NpocTopujaTa MoHNCKM Of
10 °C nnm noeucokm of 40 °C. MpenopayaHa
Temnepatypa npu nonHete: okony 24 °C.

LED pexumu Ha nonHau

-

Ce nonuu:

’ 3eneno LED cseTno csetn
= | HanameHnyHo

¢

LlenocHo HanonHer:
3eneHo LED cBeTno cBeTH HenpectaHo

N\

3actoj nopaav Tonna unu nagHa
Gatepuja:

3eneHo LED cseTno ceetn
Han3MEHU4YHO ~ N
LipseHo LED cBeTno cBeTH HenpecTaHo

-

| VAKEROHCH 4

HanomeHa: Komnatubunnmot(Te) nonHau(u) Hema aa
nonHu(aT) fedekTeH 6atepucky nakeT. MonHaqoT ke nokaxe
HewcrpaBeH baTepucky NakeT co Toa LUTO Hema fia CBETHE.
HanomeHa: OBa 1CTO Taka Moxe Aa 3Hauu v npobnem co
nonHaYoT. AKo NOMHAYOT yKaxe Ha npobnem, oaHeceTe ro
MofHaYoT 1 6aTepUCKMOT NaKeT Ha TECTUPat-E BO OBMAcTeH
CEepBYCEH LieHTap.

OcTtaBarbe Ha 6aTepujata BO NONHAuY0T

[MonHayoT n 6aTepujata MOXe Aa Ce 0CTaBaT NoBP3aHM
Ha HeogpeneHo Bpeme foaeka cBeTu LED nHavkaTopor.
[MonHayoT ke ja oppxysa batepujaTa cBexa 1 LienocHo
HanonHeta.

3acroj nopaau Tonna unu nagxa 6atepuja

Kora nontayor ke npenosHae 6atepuja koja e npemHory
TONMa N MPEMHOTY NaaHa, Toj aBTOMATCK BRerysa BO
PEXVM Ha 3acToj nopaau Tonna unu nagHa 6atepuja,
senenata LED cujanuuka (5a) ke cBeTka Hau3MeHW4Ho,
nopeka upseHata LED (5b) ke cBeTu 6e3 npecraH v ke ro
npek1He NonHereTo ce AoAeka GaTepujata He AOCTUTHE
€00ABETHA TemnepaTypa. [onHaqoT Torall aBTomMaTcku ke
ce npedprn Bo PexiM 3a MomHewe Ha 6aTepuck1oT naker.
OBaa MOXHOCT OCHrypyBa MakcuManeH Bek Ha Tpaeke Ha
6atepujata.

WHpukaTtop 3a cocToj6a Ha HanONHETOCT Ha baTepuja
(Ckmua B)

Batepujata BkiyyyBa MHOMKATOP HA HaMOMHETOCT 3a 6p30
ofpeAyBatbe Ha HanonHeTocTa Ha batepujata kako LTo

€ npukaxaHo Ha ckiua B. Co nputnckare Ha konyeTo 3a
CTaTycoT Ha HanomnHeToCT (3a) NecHo MoreTe ra ro BuauTe
0CTaTOKOT Of} HamoneTocTa Ha 6atepujata kako LTo

€ MpWKaHo Ha ckuua B.

MoHTupatse 1 oTCTpaHyBare Ha 6aTepuckmuoT
naket o anatkara

MoHTupatse Ha 6aTepuckmot naket (Ckuua C)

¢ CunHo BMeTHeTe ro 6aTepuckvoT NakeT Bo anatkata
Kako LUTO e NpukaxaHo Ha ckuua C foaeka e LienocHo
HamecTeH 1 1060 dUKCUpaH Ha MECToTo.

3a pa otcTpaHuTe Gatepuckm naket (Ckuua D)

+ [lputucHeTe ro kon4eTo 3a ocnoboayBare Ha batepujata
(4) kako LTO € npukaxaHo Ha ckiua D n neneyete ro

6aTtepucknoT nakeT of batepujata.
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Kyka 3a nojac (OnumnonaneH goaartok) (Ckuum E, F)

A

MpeaynpeayBawe! 3a fa ro HamanuTe puanKoT
of cepnoahm nospeau, CAMO kopucteTe

ja KykaTa Ha pemeHoT (6) 3a fja ro 3akauuTte
anatkata o pabotHnoT pemeH. HE kopuctete
ja kykaTa 3a pemeH (6) 3a npuLBPCTyBak-e I
06e36eflyBatbe Ha anaToT Ha nuue unu objexT
3a BpeMme Ha ynotpebarta. HE ro cycnenaupajte
TOPHUOT fieNn Ha anatkaTta unn He cycreHampajte
I NpegMeTUTE 0f Kykata 3a nojac.

MpeaynpenyBatse! 3a Aa ro HamanuTe PU3NKOT
Of Cep1o3Ha nospesa, ocurypaje 3aspTkara (7)
LUTO ja APXM KykaTa 3a HoCeH€ Ha nojac aa buae
A06po NpuLBpCTEHa.

A

Hanomea: Kora ja MoHTVpaTe unu 3ameHyBate KykaTa 3a
nojac (6), kopucTeTe ja camo 3aBpTkata (7) WTo € cHabaeHa.
OcwurypajTe ce aeka 40O CTe ja 3aTerHane 3appTkara.
Kykata 3a nojac (6) moxe Aa ce nocTasyu oa ABETE CTPaHM
Ha anaTkaTa camo CO KOpUCTet€ Ha 3aBpTkata (6) wTo

e cHabpeHa, 3a fja Ce NpUnaroam 1 Ha NeBopak1Te 1 Ha
[AecHopakiTe KOpUCHULM. [IOKONKy KykaTa BOOMLLTO He

e notpebHa, MoXe fja Ce OTCTPaHM 0f anatkata.

3a Aa ja npemecTuTe kykaTa 3a nojacoT, oTcTpaHeTe ja
3aBpTkarta (7) LTo ja Apxu KykaTa (6) Ha MecTo 1 MOHTMpajTe
ja op Apyrata cTpaHa.

OcurypajTe ce aeka fobpo cTe ja 3aTerHane 3aepTkata (7).
KykaTa 3a nojac (6) Moxe Aa ce NocTaBu CO Nn3rawe

Ha MecTaTa (8) of BeTe CTpaHu Ha anatkaTta camo Co
KopucTete Ha 3aBpTkata (7) WTo e cHabaeHa, 3a fa ce
npunaroau 1 Ha NeBopakuTe W Ha AECHOPaKNTE KOPUCHULIM.
[lokorky KykaTa BOOMLUTO He e NoTpebHa, Moxe Aa ce
OTCTPaHU Of anatkata.

3a pa ja npemecTuTe kykaTa 3a nojacot, OTCTpaHeTe ja
3aBpTkara (7) LWTo ja Apxu KykaTa (6) Ha MecTo 1 MOHTMpajTe
ja on apyrata cTpaHa.

OcurypajTe ce aeka aobpo cTe ja 3aTerHane 3aspTkata (7).
HanomeHa: Pa3Hu kyku 3a SugoBw v koHdurypauum 3a
0AnOXyBatbe Ce A0CTanHU.

Be monume noceTeTe ja HallaTa MHTEPHET CTpaHNLa WWW.
stanleytools.eu/3 3a nogeTtanHu uHopmalmu.

BknyuyBarbe u ucknyvysate (Ckuua G)

¢ 3aBKiyyyBatbe Ha CBETUNKATa MPUTUCHETE ro
npeknHyBaJoT (1)

¢ 3avcknyyyBarbe Ha cBeTUnKaTa, MpUTUCHETE ro
npeknHyBaJoT (1)

MNopecnuea neka (Ckuua G)

¢ 3aBalla norofHocT, nekata (2) Moxe Aaa ce HamecT Bo
Pa3NNYHI MO3NLIAN.

OppxyBarbe

Bawwata STANLEY FATMAX enekTpuyHa anatka e HanpaseHa
Aa paboTu 4ONro BpeMe CO MUHUMATHO OApXKYBatse.
MoctojaHoTo paboTetbe Ha 3a[0BONMUTENHO HUBO 3aBUCH OfL
npaBumnHaTa rpuka 3a anatkata U peoBHOTO YNCTEHE.

Ha BalmoT nonHay He My e NoTPeBHO HUKAKBO OAPXYBat-e
OCBEH PEJIOBHO YNCTEHE.

A

¢ PefoBHO u1cTETE M1 OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BallaTa anatka 1 nonHay co ynotpeba Ha Meka yeTka
“nv cyBa Kpna.

¢ PedoBHO unCTETE TO KyKULLTETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna.

¢ He ynoTpebygajTe abpasnBH1 CpeacTBa 3a YUCTEHE UK
CpeAcTBa 3a uncTete Ha 6asa Ha pacTBopyBay.

+ PepoBHo oTBOpajTe ro (hyTepoT U NECHO YykHeTe 1o Aa ja
OTCTPaHUTE NpaBTa 0f BHATPELUHOCTA.

MpepynpenyBatbe! pen BpLuerse Ha Grno
kaKBO OpXyBat-e, OTCTpaHeTe ja batepujata og
anartkarta. /\3BageTe ro npukny4oKkoT Ha NonHa4oT
0f MPUKITyYHULIATa Npes Aa ro UcHucTuTe.

3awTnTa Ha XUBOTHaTa cpeanHa
[ ]

[MpoussoauTe 1 BatepunTe cogpxar MaTepujanit KOULTO
MoxaT Aa bvaat 0GHOBEHM UMW peLMKnpaKm, npuToa
HamanyBajku ja nobapysaykaTa 3a CypoOBUHM.

Be monume pewyknmpajTe rn enexkTpuiH1TE NPON3BOAN
1 BaTepum cnopes nokanHute ogpeatu. Moseke
MHchopMaLm ce goctanHi Ha www.2helpU.com.

OpgoeHo cobupatse. Mponssogute n batepuute
03HaueHn co 0BOj cMMBON He cmear Aa ce
ncgpnaat co 0BUYHMOT JoMalleH oTnag.

TeXHUYKM nogaToum

SFMCL020 (H1)

Hanon V. oo 18
MonHay SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
BrieseH HanoH V. 230 230 230
WaneseH 18 18 18
HanoH opvonac
Crpyja A 1,25 2 4
Batepuja SFMCB201 | SFMCB202  SFMCB204 | SFMCB206
Hanox (A 18 18 18 18
Kanauuter A 15 2,0 4,0 6,0
Tun Tutnym- | Tiutuym- | Nutuym- | Nutnym-

joHcka | joHcka | joHCka | joHcKa




[apaHumja

STANLEY FATMAX BepyBa Bo KBanuTeToT Ha CBOUTE
MPOV3BOAV U UM HYAMN Ha KOPUCHULUTE rapaHLmja of

12 meceL of AaTymMOT Ha KynyBarbe. [apaHumjata m
AOMNOMHYBA U Ha HWEAEH HauMH He v OrpaHiyyBa BaluuTe
3aKOHCKM npaBa. [apaHLpjaTa Baxu Ha TepuTopunTe Ha
3emjuTe-uneHkn Ha EBponckaTa yHuja u Ha EBponckaTa 30Ha
Ha cnobogHa Tprosuja.

3a na HanpaswTe Gapatbe Ha rapaHuyjaTa, bapameTo Mopa
Aa buae HanpaBeHo cnopeq yCrnoBIUTe 3a KOpUCTerbe Ha
STANLEY FATMAX v Bue ke Tpeba aa npunoxure Aokas 3a
KynyBat-eTO Ha MPOLABaYOT UMK Ha OBMACTEHWOT CepBUCE.
YcnoBuTe 3a KOpUCTeH€e Ha eAHOroAuLLIHaTa rapaHLyja

Ha Stanley FatMax v nokauwjata Ha BalwoT Haj6nn3ok
OBMaCTEH CepBICEP MOXAT fia Ce HajaaT Ha MHTEpHeT Ha
www.2helpU.com, unv npeky KoHTakTpare Ha Baluarta
nokanHa counujana Ha STANLEY FATMAX Ha agpecara wro
Ce Haora BO 0BOj MPUPaYHMK.

Be monnme noceTeTe ja HalwaTta UHTEPHET cTpaHuLa
www.stanley.eu/3 3a fja ro peructpupate BaLMOT HOB
STANLEY FAT MAX npousBog v 3a fa bupeTe 13BecTeHu 3a
HOBWTE NPOVU3BOAM 1 CMIELWjANHINTE MOHYAM.

25100442650 - 20-03-2020
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